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ORDER 


Portaria 


EIDN / 3623 / 22878 


EDN / 3623 / 22878 


The services of Shri R. S. Kenkre , Deputy Director of 
Technical Education , Maharashtra , Bonbay have been placed 
at the disposal of the Government of Goa , Daman and Diu . 

Government are pleased to appoint Shri R. S. Keakre as 
Director of Education of the Union Territory of Goa , Daman 
and Diu with effect from the clate ihe takes over charge. 

The post of Director of Technical Education is a bolished 
with effect from the 1st September, 1964 and witir effect 
from that date , the Department of Technical Education will 
be merged with the Departmeat of Education . The post of 
the Principal of the Government Polytechnic , Panjim will 
be created by a separate order . 

Shri Kenkre is appointed on deputation terms and allow 
ances contained in the Ministry of External Affair s letter 
no , F./37/62-Goa dated 20th Novetriber, 1962 which are 
subject to revision by the Government of India from time to 
time. 

On taking over charge by Shri R. S. Kenkre of the De 
partment of Education , Dr. F. A. Pinto shall cease to hold 
charge of the past of Dircctor of Education and will continue 
on the post of Rector of the Lyceum ( Higher Secondary 
School ) Panjim . 

From the 1st September, 1964, coiliequent on the abolition 
of separate post of the Director of Technical Education , 
Shri N. S. Jathanna will be relieved and his services replaced 
at the disposal of the Government of Mysore . 

By order and in the name of the Adrninistrator of the 

Union Territory of Goa , Daman and Diu . 
A , F : Couto , Development Commissioner . 
Panjim , 25th August , 1964 . 


Os serviços do Sr. R. S. Kenkre , director adjunto do Ensino 
Técnico , de Maharashtra , Bombalm , forami j» ostos à dispo 
sição do Governo de Goa, Damão e Dio , 

O Sr. R. S. Keokre é nomeado director dos Serviços de Ins 
trução do território da União de Goa , Damão e Dio , com 
efeito il partir da data em que assumir as funções desse cargo. 

O cargo de director do Ensino l écnico é extinto com efeito 
a partir de 1 de Setembro de 1964 , e a partir dessa data o 
Departamento do Ensino Técnico fica integrado nos Serviços 
de Instrução . O cargo de director da Politécnica Oficial de 
Pangim , será criado por outral portaria . 

O Sr. Kenkre é nomeado nos termos das condições de 
destacamento e de abonos previstos na nota n .° F / 37 / 62-Goa , 
do Ministério dos Negócios Estrar:geiros , de 20 de Novembro 
de 1962, com as alterações que o Gyvemo da India determinar, 
periodicamente . 

Na data em que o Sr. R. S. Kenkre assuinir as funções de 
director dos Serviços de Instrução , o Dr. F. A. Pinto cessará 
o exercício das mesmas e continuará a exercer as funções de 
Reitor do Liceu ( Higher Secondary School) , de Pangim . 

Em consequência da extinção do cargo à parte do director 
do Ensino Técnico , o Sr. N. S. Jathanna é dispensado dessas 
funções , com efeito a partir de 1 de Seteinbro de 1964 , 
e os seus serviços são repostos à disposição do Governo de 
Mysore . 

Por ordem em nome do Administrador do território 

da União de Goa , Damão e Dio . 
A. F. Conto , Comissário de Fomento , 
Pangim , 25 de Agosto de 1964 . 


Notification 


Despacho 


GAD -92 /64 / 23052 


GAD - 92 /61 /23052 
Thursday , 10th September, 1964 ts declared a restricted 
holiday on account of Rishi Panchami. 

The list of holidays for 1964 issued under Notification 
NO. GAD / 92 /63 dated 28th November , 1963 should be treated 
as amplified to this extend . 

Sripad Anant Nadkarni, Secretary General Administration 
Department . 

Panjirft, 28th August, 1964 , 


o dia 10 de Setembro de 1964, quinta - feira , é declaradio 
feriado restrito por motivo de Rishi Panchami. 

A relação de feriadas restritos contida no despacho n.º. 
GAD -92 /63, de 29 de Novembro de 1963 , deve considerar- se 
aumentada consoantemente . 

Sripad Anant Nadkarni, Secretário do Departamento da 
Administração Geral. 

Pangim , 28 de Agosto de 1964 . 
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General Administration Department 


Departamento da Administração Geral 


Civil Administration Services 


Serviços de Administração Civil 


Portarias 


Crders 
The temporary appointment of Ananta Balcrisna Sinai 
Nagorcencar to the post of 1st grade officer of the Civil 
Administration Services Staff, made by crder dated 8th 
August, 1961, published in the Government Gazette no . 34 , 
Series II, dated 24th of the same month , is rencwed from 
24th August , 1964 , for a further period of one year . 

By order and in the nume of the Administrator of 

the Union Territory of Goa , Daman and Diu . 
Sripad Anant Nadkarni, Ex-officio Secretary . 
Panjim , 28th August , 1964 . 


Ananta Balcrisna Sinai Nagorcenceur renovada , a partir 
de 24 de Agosto de 1964 , por mais um ano , a nomeação inte 
rina para o lugar de primeiro -oficial do quadro geral dos 
Serviços de Administração Civil, efectuada por portaria de 
8 de Agosto de 1961, publicada no Boletim Oficial n .° 34,0 
2. série, de 24 do mesmo mês . 

Por ordem e em nome do Administrador do território 

da União de Goa , Iamão e Dio . 
Sripad . Anant Nadkarni, Secretário ex -officio . 
Pangivn , 28 de Agosto de 1964 . 


The temporary appointment of Roque Santana da Piedade 
Sena to the post of 2nd grade officer of the Civil Administra 
tion Services Staff , made by order dated 8th August 1961, 
published in the Government Gazette no. 34 , Series II , dated 
24th of the same months , is renewed from 24th August, 1964 , 
for a further period of one ar . 

By order and in the nane of the Administrator of the 

Union Territory of God, Daman and Diu . 
Sripad Anant Nadkarni, Ex -officio Secretary . 
Panjim , 28th August , 1964. 


Roque Santana da Piexlade Sena --renovada, a partir de 
24 de Agosto de 1964 , por mais un ano, a nomes são int3 
rina para o lugar de segundo -oficial do quadro geral dos 
Serviços de Administração Civil, efectuada por portaria de 
8 de Agosto de 1961, publicada no Boletim Oficial 1.° 34 , 
2. série , de 24 do mesmo mês . 

Por ordem e em norne do Administrador do território 

da União de Goa , Damão e Dio . 
Sripad Anant Nadkarni, Secretário ex -officio . 
Pangim , 28 de Agosto de 1964 . 


3 . 


The temporary appointmer of Mahables vora Visvonata 
Sinai Sirvoicar to the post of 2nd grade officer of the Civil 
Administration Services Stafl , made by order dated 8th 
August, 1961, published in te Government Gazette no . 34 , 
Series II, dated 24th of the same month , is renewed from 
1st September 1964 , for å further period of one year . 

By order and in the Lanne of the Administrator of 

the Union Territory of Goa , Daman and Diu . 
Sripad Anant Nadkarni, Ex- officio Secretary . 
Panjim , 28th August , 1964. 


Mahablesvora Visvonata Sinai Sirvoicar ---renovada , a partir 
de 1 de Setembro de 1964 , por mais um ano , a nomeação 
interina para o lugar de segundo -oficial do quadro geral dos 
Serviços de Administração Civil, efectuada por portaria de 
8 de Agosto de 1961, publicada n-) Boietim Oficial n.º 3* , 
2. série , de 24 do mesmo mês . 

Por ordem e em nome do Administrador do território da 

União de Goa , Damão e Dio . 
Sripad Anant Nadkarni, Secretário ex -officio . 
Pangim , 28 de Agosto de 1964 . 


The temporary appointment of Prabhacar Gangadar Sinai 
Amoncar to the post of 3rd grade officer of the Civil Admi 
nistration Services Staff , made by order dated 11th August, 
1961, published in the Goverpnient Gazette no . 34 , Series II , 
dated 24th of the samemonth , is renewed froin 24th August, 
1964 , for a further period of one year. 

By order and in the name of the Administrator of the 

Union Territory of Goa , Daman and Diu . 
Sripad Anant Nadkariri, Dx -officio Secretary . 
Panjini, 28th August, 1964 . 


Prabacar Gangadar Sinai Arioncar renovada , a partir de 
24 de Agosto de 1964 , por mais um ano, a nomeação interina 
para o lugar de terceiro -ožicial do quadro geral dos Serviços 
de Administração Civil, efectuada por portaria de 11 de 
Agosto de 1961, publicada no Boletim Oficial n . 34 , 2.* série , 
de 24 do mesmo mês . 

Por ordem e em nome do Administrador do território 

da União de Goa , Iamão e Dio . 
Sripad Anant Nadlami, Secretário ex - officio . 
Pangim , 28 de Agosto de 1964. 


The temporary appointment of Gervasio Heriberto Jose 
Aissis Mascarenhas to the post of 3rd grade officer of the 
Civit Administration Services Staff, made by order dated 8th 
August, 1961, published in Uwe Government Gazette zo. 34 , 
Series II, dated 24th of the same month , is renewed from 
24th August, 1964, for a further period of one year. 

By order and in the name of the Administrator of the 

Union Territory of Goa , Daman and Diu . 
Sripad Anant Nadkarni , Ex -officio Secretary . 
Panjim , 28th August, 1964. 


Gervásio Heriberto José Assis Mascareninas — renovada , a 
partir de 24 de Agosto de 1.964, por mais um ano, a nomeação 
interīna peura o lugar de terceiro - oficial do quadro geral dos 
Serviços de Administração Civil , efectuada por portaria de 
8. de Agosto de 1961, publicada no Boletin Oficial n ° 34 , 
2.* série, de 24 do mesmo mês . 

Por orden c em nome do Adininistrador do território 

da União de Goa , Damão e Dio . 
Sripad Anant Nadkarni, Secretário ex -officio . 
Pangim , 28 de Agosto de 1964. 


The temporary appointment of Vassanta Narvencar to the 
post of 3rd grade officer of the Civil Administration Services 
Staff, made by order dated 8th August, 1961, published in the 
Goverrunent Gazette no . 34 , Series II , dated 24th of the same 
month , is renewed from 24th August, 1964, for a further 
period of one year , 

By order and in the name of the Administrator of the 

Union Territory of Goa , Daman and Diu . 
Sripad Anant Nadkarni, Ex -officio Secretary , 
Panjim , 28th August, 1964. 


Vassanta . Narrencar - renovada , a partir de 24 de Agosto 
de 1964 , por mais um ano, a nomeação interina para o lugar 
de terceiro -oficial do quadro geral dos Serviços de Adminis 
tração Civil, efectuada por portaria de 8 de Agosto de 1961, 
publicada, Ivo Boletim Oficial n . 34 , 2. série, de 24 do mesmo 
mês, 

Por ordem e em nome do Administrador do território 

da União de Goa , Damão e Dio . 
Sripad Anant Nadkarni, Secretário ex - officio . 
Pangim , 28 de Agosto de 1964 . 
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The temporary appointment of Bc. Dessai to the post of 
3rd grade officer of the Civil Adminstration Services Staff , 
made by order dated 8th August, 1951, published in the Go 
vernment Gazette no . 34 , Serie:s HI.lated 24th of tre saine 
month , is renewed from 24th Augus., 1964, for a further 
period of one year. 

By order and in the name of the Adininistrator of the 

Union Territory of Goa , Damai and Diu . 
Sripad Anant Nadkarni, Ex -officio Secretary . 
Panjim , 28th August , 1964 . 


Butó Dessaż --- renovada , a partir de 24 d .: Agosto de 1964 , 
por mis um ano, a noneação interina para o lugor do ter 
ceiro -oficial do quadro geral dos Serviços de Administração 
Civil, efectuada por portaria de 8 de Agosto de 1961 , publi 
cada 10 Boletin Oficial n . 34 , 2. série , de 24 do mesmo mês. 

Por ordem e em nome do Administrador do território 

cla União de Goa . Damão e Dio . 


o 


Sripad Anant Nadkarni, Secretário ex -officio . 
Pangim , 28 de Agosto de 1964 . 


0 


Angelo António Agnelo Cleto de Melo renovada , a partir 
de 24 de Agosto de 1964, por mais um ano, a nomeação inte 
rina para o lugar de aspirante do quadro geral dos Serviços 
de Administração Civil, efectuada por portaria de 8 de Agosto 
de 1961, publicada 10 Boletin Oficial n . 34, 2.a série , de 24 
do mesmo mês . 


The temporary appointment of Angelo Antonio Agneto Cleto 
de Melo to the post of clerk of the Civil Administration Sci 
vices Staff, inade by order dated 8th August, 1961, published 
in the Government Gazette no . 34 , Series II, dated 24th of 
the same month , is renewed from 24th August, 1984, for 
a further period of one year. 

By order and in the name of the Adininistrator of the 

Union Territory of Goa , Damar; and Diu . 
Sripad Anant Nadkarni, Ex -officio Secretary . 
Panjim , 28th August , 1964 . 


Por ordem e em nome do Administrador do território 

da União de Goa , Damão e Dio . 


Sripad Anant Nadkarni, Secretário ex - officio . 
Pangim , 28 de Agosto de 1964. 


Office of the Registrar of Societies 


Repartição do Registador de Sociedades 


Order s 


Portarias 


DCA /RS / 64 / 1066 & 


In exercise of the powers vested in the Director (if Civil 
Administration , Goa , Daman and Din, under Government 
Notification dated 6th June 1964 , published in the Govern 
ment Gazette No. 24 , Series I., dated 11th June 1934 , the 
Society , viz ., « The Korgaon Peoples Education Society » is 
registered at Serial No. 15 of 1964 , under the Societies Regis 
tration Act, 1860 . 

Sripad Anant Nadkarni, Registrar or Societies and I irector 
of Civil Administration . 


DCA /RS / 64 / 1.0658 
No uso das faculdades conferidas ao Director clos Serviços 
de Administração Civil, por portaria de 6 de Junho de 1964 , 
publicada no Boletim Oficial n .° 24 , 2. série , de 11 de Junho 
de 1964 , a Sociedade « The Korgaon Peoples Education So 
ciety » , é registada sob o n.º de ordem 15 , de 1964 , ao abrigo 
do < Societies Registration Act , 1860 » . 

Sripad Anant Nadkarni, Registador de Sociedades e Director 
dos Serviços de Administração Civil. 

Pangim , 27 de Agosto de 1964. 


s 


Panjim , 27th August, 1964 . 


DCA / RS / 64 / 10862 


In exercise of the powers vested in the Director of Civil 
Administration , Goa , Daman and Diu under Government 
Notification dated 6th June 1984 , published in the Govern 
ment Gazette no. 24 , Series II , dated 11th June 1964 , the 
Society viz. Atmodhar Sangha , Sanquelim , is registered at 
Serial no. 16 of 1964 , under the Societies Registration Act, 
1860 . 


DCA /RS /64 / 10842 
No uso das faculdades conferidas ao Director dos Ser 
viços de Administração Civil, Fangim , por portaria de 
6 de Junho de 1964 e publicada 310 Boletin Oficial n .° 24 , 
2. série , de 11 de Junho de 1964 , a sociedade « Atmodhar 
Sangha » , de Sanquelim , é registada sob o n . de ordem 16 . 
de 1964, ao abrigo do « Societies Registration Act, 1860 » . 

Sripad Anant Nodkarni, Registador de Sociedades e Direc 
tor dos Serviços de Administração Civil. 

Pangim , 31 de Agosto de 1964 . 


(L 


Sripad Anant Nadkarni, Registrar or Societies and Director 
of Civil Administration . 

Panjim , 31st August , 1964 . 


DCA /RS /64 / 3.0843 


DCA /RS / 64 / 10843 


In exercise of the powers vested in : the Director of Civil 
Administration , Goa , Daman and Diu , under Government 
Notification dated 6th June 1964 , published in the Govern 
ment Gazette no. 24 , Series TI, dated 11th June 1964 , the 
Society viz . Mandre Shikshan Sanstha, Mandrem is registered 
at Serial no . 17 of 1964 , under the Societies Registration 
Act, 1860 . 

Sripad Anant Nadkarni, Registrar of Societies and Director 
of Civil Administration , 

Panjim , 31st August, 1964 .. 


No uso das facwdades conferidas ao Director dos Serviços 
de Administração Civil, Pangim , por portaria datada de 6 de 
Junho de 1964 e publicada no Boletim Oficial n ° 24 , 2. série ; 
de 11 de Junho de 1964 , a sociedade « Mandre Shikshan 
Sanstha »; de Mandrém , é registada sob o n .° de ordem 17 , 
de 1984, ao abrigo do « Societies Registration Act , 1860» , 

Sripad Anant Nadkarni, Registador de Sociedades e Director 
dos Serviços de Administração Civil. 

Pangim , 31 de Agosto de 1964. 


DOA / RS /64 /10844 


DOA / RS / 64 / 10844 


In exercise of the powers vested in the Director of Civil 
Amministration , Goa , Daman and Diu , under Government 
Notificattion dated 6th June 1964 , published in the Govern 


No uso das faculdades conferidas ao Director dos Servi 
ços de Administração Civil , Panigim , por portaria de 6 de 
Junho de 1964 e publicada no Boletim Oficiat n ° 24 , 2. série ; 


. 
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ment Gazette no . 24 , Series 3 , dated 11th June 1964, the 
Society viz . Goa Vidyaprasarak Mandal, Pon la is registered 
at Sarial no . 18 of 1954, xler the Societies . Registration 
Act, 1860 . 

Sripad Anant Nadkari, Registrar of Societies and Director 
of Civil Administration . 

Panjm , 31st August , 1961. 

Directorate of Civil Administration Servic::s , of Goa , 3rd 
September , 1964 . The Director , Sripad Anunt Sinai Nad 
karni (Ex - officio Secretary ) . 


de 11 de Junho de 1994, a sociedade <Goa Vidyaprasarak 
Mandal» . de Pondá , é reggistada sob o 11.º de ordem 18 , de 
1964 , ao abrigo do « Societies Registration Act, 1860 » , 

Sripad Anunt Nadkarni, Registador de Sociedades e Direc 
tor dos Serviços de Administração Civil. 

Pungim , 31 de Agosto de 1964 . 

Direcção dos Serviços de Administração Civil, em Goa , 
3 de Setembro de 1964.- Director, Sripad Anant Sinai. Nad . 
karni ( Secretário ex -officio ) . 


Home Department 


Departamento do Interior 


: > 


Goa Police 


Polícia de Goa 


Order 


Portaria 


H.D.3 :1-656 / 64 
Shri S. V. Vasta , on relief by tire District Superintendent 
of Police , Nasik is appointei as Reserve Police Inspector , 
Head Quarters , Panjim , with effort from 1st August, 1964. 

By order and in the narle of the Administrator of the 

Union Territory of Goa , Daman and Diu . 
B. K. Mainkar, Under Secretary . 
Panjim , 25th August, 1364 . 

Police Head Quarters in Goa , 25th August, 1964. --The 
Senior Superintendent of Police , C. G. Saldanha . 


H ...34-656 / 64 
Após ter sido dispensado das suas funções, pelo Supe 
rintendente distrital da Polícia , de Nasik , o Sr, S. V. Vasta : 
é nomeado inspector da Polícia de Reserva , do Comando da 
Polícia , am Pangim , com efeito a partir de 1 de Agosto de 
1964 . 

Por ordem e em nonre do Administrador do território 

da União de Goa , Damão e Dio . 
B. K. Vainkar, Subsecretário . 
Pangin , 25 de Agosto de 1964. 

Comando da Policia , em Goa , 25 de Agosto de 1964. O Su 
perintendente- Chefe de Polícia , C. G. Saldanha . 


Departamento de Planificação e Fomento 


Departamento de Fomento (Panchayats Aldeanos) 


Planning and Development Department 
Development Department Village Panchayat} 
Read : 1 ) Letter no . 8741.4 , daxed 10-6-64 from the Civil 
Administrator, Quepei . 

2 ). Letter no . VPKN /69 /of 1964 dated 24-6-64 from 
the Sarpanch , Kihede- Naqueri Village Panchayat . 

Coder 

ELN / V.PT / 674 /64 / 22 739 
In exercise of the powers vested in him under section . 7 (5 ) 
of the Goa , Daman and Diu Village Panchayats Regulation , 
1962, the Lieutenant Governor is pleased to appoint Shri Ra 
ghoba Dako Sawant Dessai as a member of Khede-Naqueri 
Village Panchayat in Quepem Concelho in the vacancy caused 
by the resignation of Shri Paik Mono Velip for the General 
seat of the Khede-Naqueri Village Panchayat.. 

By order and in tre name of the Administrator of the 

Union Territory of God, Dainan and Diu . 
V. Sardessat , Deputy Secretary . 
Panjim , 26th August , 1964 . 


Ref : 1 ) Nota n .° 871. A., de 10 de Junho de 1964, do Admi 
pistrador do concelho de Quepém . 

2 ) Nota n.g VPKN / 69 / 1964, de 24 de Junho de 1964 , 
do presidente do Panchayat Aldeano de Quedém -N. 
queri. 

Portaria 

ELN / VPT/674 / 64 / 22 739 
No uso das faculdades que lhe são conferidas pelo ar 
tigo 7 ( 5 ) da Lei de Panchayats Aldeinos de Goa , Damão e 
Dio , de 1962, o Governacor -tenente nonreia o Sr. Raghoba 
Dako Sawant Dessai, vogal do Panchayat Aldeano de Quedem 
-Naqueri do concelho de Quepém , para o assunto geral, na 
vaga resultante da resignação do Sr. Paik Mono Velip . 

Por ordem e em norne do Administrador do território 

da União de Goa , Damão e Dio . 
V. Sard essai, Secretário adjunto . 
Pangin , 26 de Agosto de 1964. 


Office of the Registra : Cooperative Societies 


Repartição do Registador de Sociedades Cooperativas 


Corrigendum 
In the notification FMG-( a .) - 2- /Goa , issued in Government 
Gazette no. 35 , Series II , page 324 , dated 27th August 1964 , 
nead « 30th July 1964 ) instead of < 20th July 1964 » , as ap 
pearing therein . 

S. S. Bhende , I / C Registrar of Co -operative Societies 
Goa , Daman and Diu . 

Panjim , 28th August, 1964 , 


Rectificação 
No despacho FMG- ( a ) -2-/Goa, publicado no Boletim Oficial 
n .° 35 , 2. série, de 27 de Agosto de 1964 , à pgs . 324 , leia - se 
« 30th July 1964 » , em vez de « 20th July , 1964 » como saiu 
publicado, 

S. s. Bhende, Registador I / C de Sociedades Cooperativas 
de Goa , Damão e Dio . 

Pangim , 28 de Agosto de 1964 . 


D 


, Instrução, Saúde Pública e Obras Públicas 


Education , Public Health and Public Works 

Goa Medical College 


Faculdade de Medicina de Goa 


Order 
The temporary appointment of Maria Isabel Angela Dio 
nisia Fernandes and Maria Visitação Isabel Rosada Vaz, 


Portaria 
Maria Isabel Angela Dionisia Fernandes e Maria Visitacas 
Isabel Rosada Vaz, ajudantes de enfermeira interinas do qua 
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Assistants nurses of Goa Melical Sl1001 staff mad in 2000 
dance with order no . GOA / PH / 90 1111 , dated the 30th June 
1962 and renewed by order cateri 1:2th August 1963, is rene 
wed for another period of one year with effect from 9th 
August 1964. 

By order and in the name of the Adininiştra tor of the 

Union Territory of Goa , Daman and Diu . 
A. F. Couto, Development Comrzissioner . 
Panjm , 17th August, 1:964 . 

Goa (Medical College at Panji.m , 27th August, 1984. - 14. C. 
Duarte Monteiro , Dean . 


dro privativo da Escola Médica Cirúrgica de Goa -- renovada , 
a partir de 9 de Agosto de 1964 , a nomeação interima para os 
referidos lugares, efectuada por portaria 1." GOAAH / 90 /8111 , 
de 30 de Junio de 1.962 e l enovada por portaria de 12 de 
Agosto de 1983. 

Por ordene en bome do Adininistrador do território 

da União de Goa , Daião e Dio . 
4. F. Cout ), Comissário de Fomento . 
Prugim , 17 de Agosto de 1964. 

Faculdade ( ta . Medicina de Gua , em Pangim , 27 de Agosto 
de 1.964 . --- 4. C. Duarte Monteiro , Dean . 


Finance Department 


Departamento das Finanças 


· Department of Revenue and Taxes 


Departamento de Rendimentos e Impostos 


The following order issued by the Department of Economic 
Affairs , New Delhi, is hereby published for general informa 
tron , 

Order G. S. R. 898 , 23rd Septeirber, 1964. 
Department of Revenue and taxes , Panjim , 21.4 August, 
1964 . - The Commissioner, Carino de Noronho . 


Para conhecimento geral, a seguir se publica a portaria 
7.0 G. S. R. 898 , de 2 de Setembro de 1958 , do Departamento 
de Economia , em Nova Delhi. 

Departamento de Rendimentos e Impostos, em Pangim , 21 
de Agosto de 1964. O Comisscurio , Canmo te Noronha . 


Department of Econexnic Affairs 


Departamento de Economiit 


% 


Order 


Portaria 


New Delhi, the 23rd šenterber , 1958 
G. S. R. 898 . In pursuance of cause ( b ) of sub - ection ( 4 ) 
of section 8 cf the Central Sales Tax Act , 1956 ( 74 of 1956 ) , 
the Central Government hereby specifies the officer duly 
authorised by the Central or a Sate Governmen to effect 
purchases of goods on its behalf , as the authorised officer for 
the pumposes of the said clause ( b ) . 

No. 9 (116 ) -ST /57-1 . 
M. K. VENK ATAKCHALAM , Dy. Secy , 


Nova - Delhi, 23 de Seternbro de 1958 
G. S. R. 899 -- Nos terinos da alinea, ( b ) do § ( 4 ) 
do artigo 8. de « The Central Sales Tax Act , 1956 ( 74 of 1956 ), 
o Governo Central designa o oficial devidamente autorizado , 
pelo Governo Central ou de qualquer Es ado, a fazer aquisi 
ções de material por parte do mesmo, conro sendo o oficial 
autorizado para os fins da referida alínea ( 6 ) . 

No. 9 ( 116 )-ST /57 - I . 
M. K. VINKATACHALAM , Secretário adjunto . 


Law Departrent 


Departamento de Justiça 


Order 


Portaria 


L.D. 92/61 
The appointment of Shri Hilton Semelhago as Director of 
the Penitentiary of Diu , macle by Order dated 7th April last 
and published in the Goveriment Gazette no. 16 , series II, 
dated 16th of the same month , is renewed temporarily for 
a further period of 6 months ie. upto 28th February , 1965 . 

By order and in the Damne of the Administrator of 

the Union Territory of God , Daman and Diu . 
S. Balakrishnan , Law Secretary . 
Panjim , 28th August , 1961. 


LD , 92/64 
A tiomeação temporária do Sr. Elion Semelhago , efectuada 
por portaria de 7 de Abril de 1964 e publicada no Boletin 
Oficial n .° 16 , 24 série , de 16 do mesmo més , é renovada por 
período de mais seis meses ou seja até 28 de Fevereiro de 
1.965 , como director via Penitenciária de Dio . 
Por ordem e em nome do Administrador do território 

da União de Goa , Damão e Dio . 
8. Balakrishnan , Secretário de Justiça , 
Pangim , 28 de Agosto de 1964 . 
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Judicial Commissioner s Court of Goa , Daman and Diu 


Tribunal do Comissário Judicial de Goa , Damão e Dio 


Session of 21st January, 1964 


Sessão de 21 de Janeiro de 1964 


Decisions 


Decisões 


- 


No. 3041 - Relator Judicial Commissioner Alvaro Dias 

Summary appeal — Bicholim -- Appellants ; Xencora Visnum 
Naique Alornencar and his wife, from Bicholim Appellee : 
The Public Prosecutor. The sentence was revoked . 
No. 3095 — Relator - Judicial Commissioner Alvaro Dias 

Summary appeal Ronda Appellants : Sadassiva P. Nai 
que Gaunencar , from Bandorą , and others — Appellee : Na 
guexa A , Sinai Cuncoliencar, from Cuncolim . The appeal was 
not allowed . 

No. 2932 Relator Judicial Commissioner Alvaro Dias 
mit Civil appeal Tlhas de Goa - Appellant : Kamrudin Alibhae 
Veljee, residing in Cidade de Goa - Appellee : Maria Francisca 
de Lourdes Conceição , Vaz , residing in Cidade de Goa. A dili 
gence was ordered and the decision was published . 

NO. 2873 Relator Additional Judicial Commissioner A 
tonio Furtado - Civil appeal Ponda ..-Appellant: Esvonta Va 


N." 3041 - Relator : O Ex.mo Judicial Commissioner Dr, Alvaro 
Dias, Apelação sumária de Bicholim . Apelantes ,: Xencora 
Visnum Naique Alornencar e sua mulher , de Bicholim ; ape 

lado , o Ministério Público . Revogada a sentença . 
N.“ 3095 Relator : O Ex.mo Judicial Commissioner Dr. Alvaro 

Dias. Apelação sumária de Ponda . Apelantes , Sadassiva 
P. Naique Gaunencar , de Bandora e outros ; apelado , Na 
guexa A , Sinai Cuncoliencar , de Cuncolim . Negado provi 
m ento . 
N. 2932 Relator : O Ex.mo Judicial Commissioner Dr. Alvaro 

Dias. Apelaçžio cível das Thas de Goa . Apelante, Kamrudin 
Allibhave Veljee , residente na cidade de Goa ; apelada , D. Ma 
ria Francisca de Lurdes Conceição Vaz, residente na cidade 

de Goa. Ordenada uma diligência e publicado o acórdão . 
N 2871 – Relator : 0 Ex.mo Additional Judicial Conmissioner 

Dr. António Furtado . Agravo uvei de Pondá . Agravante, 


.it 


- 





c 
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mona Boto Miringcar , fron Sirovla ---- Appellees : Famachondra 
R. Porobo and others, from Borim . The appeal was not al 
Towed . 

No. 2738 - Relator - Additioaal Judicial Commissioner 
Antonio Furtado - Civil appeal Quepem Apr ellant: Mar. 
tinho Benjamim Coutinho , from Cuncolim . Appellee : Tito 
Trindade Patrocino Morais, from Cuncolim . The appeal was 
dismissed and the decision was published . 

No. 3030 Relator: - Additiozal Judicial Commissioner 
Antonio Furtado -- Penal appeal --- Ponda. ---- Appellant : Pan 
duronga Ragoba Fotto , from Betqui --- Appellees : Sripoti Ra 
machondra Vaidia , residing in Cidade de Goa (private plaintiff } 
and the Public Prosecutor . The appeal was allowed and the 
decision was published . 

No. 3099 — Relator ---Adőätional Judicial Comm ssioner Jose 
Paulo Teles -- Penal appeal Quepem - Appellarat : Caxinata 
Porobo Dessai, from Cacora , at present under imprisonment --- 
Appellee : The Public Prosecutor . The punishment was altered. 

No. 2910 – Relator Additiona . Judicial Commissioner Jose 
Paulo Teles -- Civil appeal Ilhas de Goa ... Appellants : 
1st Venictexa Srinivassa. Simrai,Derpo and others , 2nd Marcos 
Marcelino Paulo de Souza , residing in Goa --- Tire appeal of 
the appelants Venctexa Dempo 31d others was allowed and 
the second appeal of the same was found unacceptable . No 
cognizance was taken of the appeal of the appellee Marcos 
de Souza , for lack of allegation . 

No. 3050 -- Relator - Additio :2:21 Judicial Commissioner 
Jose Paulo Teles --- Penal appeal -- Salcete -- Appellants : The 
Public Prosecutor and Nandalal Hamachondra Changlani, at 
present under imprisonment -- Appellees : The same. Thie re 
quest was granted and the decision was publishec . 

Cidade de Goa , 21st January , 1964. - The Acting Regis 
trar of Judicial Commissioner s Court of Goa , Daman and 
Diu , Dilipa Vinaica Coissoro. 


Esvonta Vamona Boto Miringcar , ce Sirbdá ; agravados , 
Ramachondra R. Porobo e outros , de Borien . Negado provi 

mnento . 
N.° 2738 — Relator ; O Ex. Additional Judicial Commissioner 

Dr. Antonio Furtado . Agravo civel de Quepém . ravanite , 
Martinho Benjamim Coutinho, de Cuncclim ; agravado, Tito 
Trindade Patrocínio Morais , de Cuncolim , Desatenäida a 

reclamação e publicado o 2córdão. 
N. 3030 Relator: O Ex... Additional Judicial Commissioner 

Dr. António Furtado . Recurso penal de Ponda . Recorrente, 
Pandurongau Ragobá Fottó , de Betqui ; recorridos , Sripoti 
Ramachondra Vaidia , residente na cidade de Goa ( Queixoso 
particular ) e o Ministério Público . Atendida a reclamação 

e publicado o acórdão . 
N." 3099 — Relator : 0 Ex.m. Additional Judicial Commissioner 

Dr. José Paulo Teles . Recurso penal de Quepém . Recorrente , 
Caxinata Porobo Dessai, de Cacorá e ora preso ; recorrido , 

O Ministério Público . Alterida a pena. 
N.° 2910 Relator : O Ex ,m . Additional Judicial Commissioner 

Dr. José Paulo Teles . Agravo cível déis Hhas de Goa . Agra 
vantes : 1. °, Venctexa. Srinivassa Sinai Dempó e outros ; 
2.", Marcos Marcelino Paulo de Sousa , residente en Goa . 
Dado provimento ao rectirso dos agravantes Venctexa 
Dempó e outros , prejudicado o 2. " recurso dos mesmos. Não 
Comam conhecimento do recurso do agravado "Marcos de 

Sousa por falta de alegação : 
N. 3050 -- Relator : O Ex.no Additional Judicial Conmissioner 
Dr. José Paulo Teles . Recur:so penal de Salsete . Recorrentes , 

Ministério Público e Narıdalal Ramachondra Changlani, 
ora preso ; recorridos, os mesmos . Atendido o pedido e pu 
Olicado o acórdão . 

Cidade de Goa , 21 de Janeiro de 1964 . -The Acting Regis 
trar of Judicial Commissioner s Court of Goa , Daman and 
Diu , Dilipa Vinaica Coissoró. 


. 


- 


Session of 7th February , 1964 


Sessão de 7 de Fevereiro de 1964 


V. 


Decisius 
No. 3088 — Relator Additional Judicial. Commissioner Jose 
Paulo Teles - Civil appeal --- Elhas de Goa --Appellants : Nam 
rahari Shiurama Shet Narvencar and his wife resiling in Sanita 
Cruz — Appellee : Ganghadar Narsingdas Agrawal, residing 
in Margão. The first appeal was disinissed and the second 
appeal was allowed . 
No. 3054 - Relator — Judicial Cominissioner Alvaro Dias 
Penal appeal 

Bicholim Appellants : 1st Balcrisna 
Narahani Tacur , businessman , of Coa ; 2nd - Vinaica Naraina 
Bandecar , from Assonora Appellee : The Public Prosecutor . 
The appeal was allowed . 

No. 3114 Relator Additional Judicial Commissioner 
Antonio Furtado Civil appeal Salcete Appellant: Gan 
gadhar Narsingdas Agrawal, businessmani, fro mMargão - 
Appellee: The Faiship Company Ltd., with head office at 
Hong -Kong . The appeal was allowed . 

No. 2973 Relator Additional Judicial Commissioner 
Antonio Furtado Summary appeal Ilhas de Goa Ap 
pellant: The Public Prosecutor Appellee : Camilo Martinho 
Francisco da Cunha , residing in Dulex , Mapuça . The appeal 
was dismissed . 

No. 3188 Relator Additional Judicial Commissioner 
Antonio Furtado - Penal appeal - Ilhas de Goa · Appel 
lant: Amina Deliciosa de Souza e Remedios , frora Cidade de 
Goa Appellee : The Public Frosecutor. A diligence was 
ordered . 
No, 3042 Relator Judicial Commissioner Alvaro Dias 

Civil appeal Bicholini Appellaunt : Mangriexa Arzuna 
Naique from Tivim — Appellee : Horichondra Esvonta Toros 
car , from the same place. A diligence was ordered . 

No. 3159 Relator Aädit:onal Judicial Commissioner 
Jose Paulo Teles Civil appeal Salcete 

Appellants : 
Porisrama Damodora Raicar and others , from Margão 
Appellees : Crisnanata Putu X. Raicar and his wife , from the 
same place . The appeal was dismissed . 

Goa , 8th February , 1964 . - Tive Registrar , Dilipa Vinaica. 
Coissoro . 


Decisões 
N." 3088 -- Relator : O Ex . Additional Judicial Commissioner 

Dr. José Paulo Teles . Agravo cível das Ohas de Goa . Agra 
vantes , Narahari Shiurama Shet Naivencar e sua mulher , 
residentes em Santa Cruz; agravado , Ganghadhar Narsing 
das Agrawal, residente oni Margāo . Negado provimento 

ao 1. recurso e dado provimento ao 2.º recurso . 
N. 3054 - Relator : O Ex.mo Judicial Commissioner Dr. Alvaro 

Dias . Recurso Penal de Bicholim . Recorrentes, 1.º Balcrisna 
Narahari Tacur , comerciante , de Goa ; 2.• Vinaica Naraina 
Bandecar , de Assonorá ; recorrido , o Ministério Público . 

Dado provimento . 
N. 3114 · Relator : O Ex,*:10 Additional Judicial Commissio 

ner Dr. António Furtado . Agravo cível de Salsete . Agra 
vante , Gangadhar Narsingdas Agrawal, comerciante , de 
Margão ; agravada, a companhia. Faiship Company Ltd., 

com sede en Hong -Kong . Iado provimento . 
N : 2973 - Relator : O Ex.:00 Additional Judicial Conmissio 
ner Dr. António Furtado . Apelação sumária das Ilhas de 
Goa . Apeiante , o Ministério Público ; apelado , Camilo Mar- , 
cinho Francisco da Cunha , residente em Duler de Mapuçá . 

Negado provimento . 
N." 3188 . Relator : O Ex.m. Additional Judicial Commissioner 

Dr. António Furtado . Recurso Penal das Ilhas de Goa . Re 
corrente , Amina Deliciosa de Sousa e Remédios , da cidade 
de Goa ; recorrido, o Ministério Público . Ordenada uma dili 

gência . 
N." 3042 — Relator : O Ex ,po Judicial Coinmissioner Dr. Alvaro 
Dias. Agravo cível de Bicholim . Agravante , Manguexa Ar 
zuna Naique , de Tivim ; agravado , Horichondra Esvonta 

Ibroscar , da dita . Ordenada uma diligêncier . 
N." 3159. Relator : 0 Ex ,m . Additional Judicial Cominis 

sioner Dr. José Paulo Teles . Agravo civel de Salsete . Agra 
vantes , Porisrama Damodora Raicar e outros , de Margão ; 
agravados , Crisnanata Putú X. Raicar e sua mulher , da 
dita . Negado provimento . 
Goa , 8 de Fevereiro de 1964 . O Registador , Dilipa Vincica 
Coissoró . 


סות 
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Session of 14th February , 1964 

Decisions 
No. 3077 Relator Additional Judicial Commissioner Jose 
Paulo Teles — Penal appeal --- Bicholim ---- Appellant : Bail 
crisna Narahar " Taour, residing in Panjim Appellee : The 
Puplic Prosecutor. The appeal was allowed . 

· No. 3125 — Relator Additional Judicial Commissioner 
Antonio Furtado - Penal appeal . Damao :-- Appellant: The 
Public Prosecutor Appellee : Suleman Ibraimo Curttivala , 
from Nagar Avell. The appeal was dismissed . 


Sessão de 14 de Fevereiro de 1964 

Decisões 
N." 3077 — Relator : 0 Ex.m. Additional Judicial Commissioner 

Dr. José Paulo Teles . Recurso penal de Bicholim . Recor 
rente, Balcxisna Narahar Tacur, residente em Pangim ; re 

corrido, o Ministério Público . Dado provimento . 
N. 3125 - Rxlator : 0 Ex.mo Additional Judiciail Commissioner 

Dr. António Furtado . Recurso penal de Damão . Recorrente , 
o Ministério Público ; recorrido , Suleman Ibraimo Curtti 
vaila , de Nagar Aveli . Negado provimento : 


7.1.4L 1..wire 
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No. 3150 -- Relator Additional Judicial Commissioner 
Antonio Furtado - Penal appeal -...Bardez Applants ; ist 
The Public Prosecutor . 2nd: - - Alixo Brito , from Mandrem , 
under imprisonment. Appellexe : Doiningos Joaquim Brito , fron 
Mandrem , The sentence was alte exl. 

NO. 3145 -- Relator : Additional): Judicial Co nmissioner 
Antonio Furtado - Penal appeal-- Ponda Appellants : Ar 
Zumia R. Pernlen -car, from Panjim , ardi Ajanta C. N :aique , from 
the same place . Appellee : The Public Prosecutor -.- The law . 
-suit was annulled , including the charge and it was orderext 
to be sent back to the lower Court . 

No. 3167 - Relator : Additional Judicial Commissioner Anta .. 
nio Furtado Penal appeal ! - Bicholim Appe lant: The 
firm , V. S. Dempo & Co., with nearl office at Panjin -- Appe 
llee : The Public Prosecutor. The transgression was pardoned . 

No. 3100 --- Relator: Judicial Conmissioner Alvaro Dias --- 
o Penal appeal Quepem - Appellant : The Public Prosecutor 

Appellees : Bicu Xanum Naique Dessal, from Molorem , 
Canacona, and another, under in prisonment. The penalties 
were altered . 

No. 3142 --- Relator : Judicial Comunissioner Alvoro Dias 
Penal appeal.- Bicholim Appellunt : The British India Ge 
neral Insurance Co. Ltd., with bexul office at Margā o-- Ap 
pellets : The Public Prosecutor are others . The appeal was 
dismissed . 

No. 3009 Relator : Additional Judicial Commissioner Anto 
mio Furtado —Penal appeal --- Bhas de Goai --- Appellant : 
Sodu Custa Gaunço , residing in this city Appellee : Caxi 
nata Darma Sirgāocar , from the silne place . The uppeal was 
dismissed . 

Cidade de Goa , 14th February 1964 . - The Registrar , 
Düipa Vinaica Coissoro . 


N." 3150 Relator : O Ex.mo Additional Judicial Commissioner 

Dr. Antonio Furtaxlo . Recurso penal de Bardes . Recorrentes, 
1 . O Ministério Público ; 2.” Aleixo Brito , de Mandrém , 
preso ; recorrido, Domingos Joaquim Brito , de Mandrém . 

Alterada a sentença . 
N.° 3145 — Relator: O Ex.ma Additional Judicial Commissioner 

Dr. António Furtado . Recurso penal de Pondá . Recorrentes , 
Arzuna R. Pernencar , de Pangim e Ananta C. Naique , da 
dita ; recorrido, o Ministério Público . Anulado o processado 

inclusive a querela e ordenada a baixa . 
75 " 8167 --- Relator: O Ex.mo Additional Judicial Commissioner 

Dr. António Furtado . Recurso penal de: Bicholiq . Recor 
rente, a Firna V. S. Dempó e Cia . com sede em Pangim ; 

recorrido , o Ministério Público . Amnkuita da a transgressão . 
Y " 3100 - Relator : 0 Exmo Judicial Conmissioner Dr, Álvaro 
Dias. Recurso penal de Quepem . Recorrente, o Ministério 
Público ; recorridos , Bicú Xanum Naique Dessai, de Molo 

rém de Canacona e outro , preso . Alteradas as penas. 
N." 3142 ---- Relator: O Ex.mo Judicial Commissioner: Dr, Alvaro 

Dias . Recurso penal de Bicholim Recorrente , The British 
India General Insurance Cia Ltda, coin sexe em Margão ; 
Te corridos, o Ministério Público e outros . Negado provi 

ananto . 
N." 3009 ---- Rokitor : 0 Ex.mo Additional Judicial Commissioner 
Dr. António Furtado. Recurso penal dis Uhas de Goa . Re 
corrente, Sodú Custa Gaunço, residente nesta cidade ; re 
corrido , Caxinata Darmã Srgãocar, da mesma. Negado 
provimento . 

Cidade de Goa , 14 de Fevereiro de 1961.-- Registador , 
Dilipa Vinaico Coissoró . 


סמת 


. 
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Session of 18th February , 1964 


Sessão de 18 de Fevereiro de 1964 


Decisions 


Decisões 


1 


סות 


No. 3124 — Relator Additional Judicial Commissioner Jose 
Paulo Teles — Penal appeal -- His de Goa — Appel at : 
Maria Deodita Araujo e Dias , from Santa Cruz -- Appellee : 
The Public Prosecutor. The transgression was parzoned with 
the demolition of the construction . 

No. 3152 – Relator Additional Judicial Commissioner Jose 
Paulo Teles— Penal appeail --- Qinpem . Appellant: Hori 
chondra Naique Tari , residing in Sanguem - Aprellee : The 
Public Prosecutor. The appeal was allowed . 
No. 3151 -- Relator — Judicial Commissioner Alvaro Dias 

Penal appeal Quepem Appellant : Sazu D. Sinai Sali 
licar, residing in Sanguem-- Appellee : The Public Prosecutor , 
The punishment was altered . 

No. 3163 - Relator - Judicial Conurnissioner Alvaro Dias 
Penal appeal -- Bicholim Appellant: The Public Prosecutor 

Appellee : Xencora Rama Gaun car, residing in Xelpi, at 
present under imprisonment. The appeal was dismissed . 

No. 2932 — Relator Judicial Conimissioner Alvaro Dias -- 
Civil appeal — Ilhas de Goa . Appellant: Kamrudin Allibhae 
Veljee, residing in Cidade de Gos.-- Appellee : Maria Francisca 
de L. C. Vaz , residing in Cidade de Goa . The appeal was 
dismissed . 

No. 3156 — Relator- Additional Judicial Contmissioner 
Antonio Furtado Civil appeal --- Salcete Appellant : The 
Public Prosecutor Appellee : Hussenbai Ramjee , from Mar 
gão . The appeal was dismissed . 

No. 3154 Relator - Additional Judicial Conmssioner 
Antonio Furtado - Penal appeal - EerdeZ Appellants : Naro 
Taiagi Paliencar and other , froir Paliem Appellee : The 
Public Prosecutor. The appeal was dismissed . 

No. 3020 — Relator - Additional Juclicial Conimissioner 
Antonio Furtado - Penal appeal Ilhas de Goa — Appellant: 
Miguel Piedade Pinto , also known as Piedade Pinto , residing 
in Penha de França Appellee : João Jose A. P. Regalado 
de Bom Jesus Lobo , residing in Goal. The appeal was allowed . 

Cidade de Goa , 18th February , 1964. - The Registrar, Dilipa 
Vinaica Coissoro . 


V." 3124 -Relator ; O Ex.mo Additional Judicial Commissioner 
Dr. José Paulo Teles. Recurso penal das Ilhas de Goa. Re 
corrente , Mwia Deodita Araújo e Dias, de Santa Cruz ; re 
corrido , o Ministério Público . Amnistiada a transgressão , 

com a demolição da obra . 
N." 3152 — Relator : 0 Ex.m. Additional Judicial Commissioner 
Dr. José Paulo Teles, Recurso penal de Quepám . Recorrente , 
Hortichondra Naique Tari, residente em Sanguém ; recorrido , 

o Ministério Público . Dado provimento . 
N.° 3151 Relator : 0 Ex.no Judicial Commissioner Dr. Alvaro 

Dias. Recurso penal de Quepem . Recorrente , Sazú D. Sinai 
Salelicar , residente em Sanguém ; recorrido , o Ministério 

Público . Alterada a pena . 
N.° 3163 — Relator : O Ex.mo Judicial Comunissioner Dr. Alvaro 

Dias. Recurso penal de Bicholim . Recorrente , o Ministério 
Publico ; recorrido, Xencora Ramā Gauncar , residente em 

Xelpi e ora preso . Negado provimento . 
N. 2932 -- Relator : O Ex.00 Judicial Comonissioner Dr. Alvaro 

Dias . Apelação cível das Ilhas de Goa . Apelante , Kamrudin 
Albbhaje Veljee , residente ta cidade de Goa ; apelada , 
D. Maria Francisca . de L. C. Vaz , residente na cidade de 

Goa . Indieferida a reclamação . 
N.° 3156 —- Relator : 0 Ex.mo Aditional Judicial Commissioner 

Dr. António Furtado . Agraro cível de Saisete . Agravante , 
o Ministério Público ; agravado , Hussenbai Ramjee, de Mar 

gão . Negado provimento . 
N.° 3154 —- Relator : 0 Ex.mo Aditional Judicial Commissioner 

Dr. António Furtado . Recurso penal de Bardés . Recorrentes, 
Naró Taiagi Palienoar e outro , de Paläem ; recorrido , o 

Ministério Público. Negado provimento . 
N.* 3020 -- Relator : 0 Ex.mo Additional Judicial Commissioner 

Dr, António Furtado. Recurso penal das Thas de Goa . Re 
corrente, Miguel Piedade Pinto , por outro nome Piedade 
Finto , residente em Penha de França ; recorrido , João José 
A. P. Regalado de Bom Jesus Labo, residente em Goa . 
Dado provimento . 

Cidade de Goa , 18 de Fevereiro de 1964. - O Registador , 
Dilipa Vinaica Coissoró . 
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Industries and Labour Department 


Departamento de Indústrias e Trabalho 
Direcção de Indústrias e Minas e Serviços de Agrimensura 


Directorate of Industries and Mines and Land Survey 


........... 


Order 


Portaria 


The following temporary appointinents of the Land Survey 
Department of the Directorate of Industries and Mines and 
Land Sumey made initially , by order dated 14-8-1963 pubia 


As seguintes nomeações interinas da Repartição de Agri 
mensura da Direcção de Indústrias e Minas e Serviços de 
Agrimensura , efectuadas por portaria de 14 de Agosto de 
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SERIES II No. 36 


2 


shed in the Government Gazete: no . 31, Seriis , dated 
22-8-1963, are hereby renewed , with effect fro :n 22-8-1964, 
2 further orders : 
1 ) Shri Ramanata Xamha Sinai Usgāocar . to surveyor 

grade II ; 
2 ) Shri Alberto Lucio de coño Gondiçalo liz , to sur 

veyor grade TII ; 
3 ) Shri Ernesto Jacinto Pais, to surveyor grade III; 
4 ) Shri Sridora Xamba Suria Rau Sar Dass : ui, to Aksist 

ant surveyor ; 
5 ) Shri Helix Conceição Funcisco de Oliveira , to Assist 

ant surveyor ; 
6 ) Shri Roguvir Lingu Doivi, to Assistant surveyor; 
7 ) Shri Camilo Antonio Oriculo do Rosario da Pompeia 

Ferrão , ito draughtsman grade I ; 
8 ) Shri Cipriano Jose Ciziaco da Rosa Monteiro , to 

draughtsman grade II ; 
9 ) Smt. Lourdes Zita Engrelcia de Souza Morais , to 

draughtsman grade III; 
10 ) Smt. Maria Vitoria da Fiego Hernandes , co draughts 

man grade In . 


1963 e publicada no Boletin Oficial n.º 3 , 2. série , de 22 do 
4gosto de 1.963, são renovadits a partir de 22 de Agosto de 
1934 e até ordens ulteriores ; 

1 ) Rainanata Xambá Snai Usgãocir , para o lugar de 

agrenensor de 2.2 classe ; 
2 ) Alberto Lúcio de Sožio Gondiçuo Luís, para o lugar 

de agrimensor de 3.* classe ; 
3 ) Ernesto Jacinto Pais, para o lugar de agrimensor 

de 3. " classe ; 
4 ) Sridora Xambá Suri Rau Sar Dessal, para o lugar 

de agrimensor auxilir; 
5 ) Félix Conceição Francisco de Oliveira , para o lugar 

de ágrimensor auxiliar; 
6 ) Roguvir Lingú Dolvi, para o lugar de agrimensor 

auxiliar ; 
7 ) Cainilo António Oriculo do Rosário da Ponpeia Fer 

rão , para o lugar de deserunador de 1." classe; 
8 ) Cipriano José Ciriaco da Rosa Monteiro , para o lugar 

de desenhador de 2." classe ; 
9 ) Lourdes Zita: Engrária de Sousa e Morais , para o 

lugit de desenhadorit de 3.* Claisse ; 
10 ) Maria Vitória do Rego Fernandes , para o lugar de 

desenhadora de 3.* casse . 


By order and in the name of the Administrator of tne 

Union Territory of Goa , Inaman and Diu . 
B. K. Chougule , Secretary , Industries and Labour Depart 
ment. 

Panjim , 21st August , 1964. 


Por orciei e em nome do Administrador d » território 

da União de Goa , Damão e Dio . 
B. K. Chougule , Secretário do Departamento de Indústrias 
€ Trabalho , 

Pangim , 21 de Agosto de 1964 . 


Information and Tourist Department 


Departamento de informação e Turismo 


IOS 


Portaria 


Orcie : 

IT / Staff /64 / 350A / 3687 
Sanction is accorded to tthe creation of a pasi. of Publica 
tions Officer for a period of six months in the first instance 
w.e.f. 10-8-64 in the scale of Rs. 330-30-590 -EB -20-770-10-850 
in the Department of Infornation and Tourism . 

Shri Mohan Nadkarni, Assistant News Editor , News Sec 
tion in the Department of Publicity , Government of Maha 
rashtra , is appointed for the said post w.e.f. 10-8-1964 . 

Shri Nadkarni will draw his own pay plus deputation and 
other allowances as per Goverrunent of India , Ministry of 
Extemal Affairs . letter no . 1.1-3!1 /62 /Goa dated . 20-11-62 as 
amended from time to time. 

This issues with the concurrence of the Finance Depart 
menit . 


IT / Staff /64 / 150A / 3687 
E autorizada a criação de um lugar de oficial encarregado 
de publicações, por periodo cle seis meses , inicialmente; com 
efeito a partir de 10 de Agosto de 1964 , na escala de 
Rps . 350-30-590 -EB -30-770-10-850, no Departamento de Infor 
mação e Turisino. 

Sr. Mohan Nadkarni, « Assistant News Editor » , secção 
de notícias, do Departamento de Publicidade do Governo de 
Maharashtra , é nomeado para o referido lugar , com efeito 
a partir de 10 de Agosto de 1964 . 

O Sr. Nadkarni perceber: o vencimento a que tiver direito , 
acrescido do subsídio de deputação e outros subsídios admis 
síveis nos termos da nota 1." F.1-37 / 62 / G02 , do Ministério dos 
Negócios Estrangeiros do Governo da India , datada de 20 de 
Novembro de 1962 , com as alterações que a mesma vier a 
sofrer, periòdicamente . 

A presente portaria foi expedida com a vuprovação do De 
partamento das Finanças. 

Por ordem e em nome do Administrador do território 

da União de Goa , Darnão e Dio . 
U. Narsingh , Secretário do Departamento de Informação e 
Turismo. 

Pangim , 25 de Agosto de 1964 . 


By order and in the naine of the Administrator of the 

Union Territory of Goa , Daman and Diu . 
U. Narsingh, Secretary, Informaation and Tourism . 
Panjim , 25th August, 1964 . 


GOVT. PRINTING PRESS 
( Imprensa Nacional God ; 

PRICE -54 Ps. 


.. 


